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MaxiLed

UTFÖRANDE

Armaturstomme i vitmålad 
stålplåt, färg RAL 9003. 
Bestyckad med kraftfulla 
LEDs. Piktogram beställs 
separat. Ljuskälla ingår.

A-MODELL

För anslutning till centralt 
nödljusaggregat eller UPS.

AT-MODELL

Har inbyggt nödljusaggregat 
och batteri för drifttid i minst 
60 minuter vid nätbortfall. 
Är försedd med automatiskt 
test av ljuskälla, laddning och 
batteri.

MONTAGE

På vägg, gavel, pendel, vajer 
och i tak. 

Läsavstånd 55 m	
	
73 510 42

73 510 46

73 510 45	

73 418 87

73 418 89	

73 418 88	

Permanentdrift/Beredskapsdrift = P/B

E. nummer Typ nr. Ljuskälla    Drift       Vikt kg. P/B

Permanentdrift/Beredskapsdrift Batteri
73 506 55        42062-AT                 LED NiMH 5,0 Ja/Ja
Central reservkraft
73 506 57 42062-A LED 5,0

79

604

65

300 14

500250

Uppfästning ø 4,5
Kabelinföring

79

Läsavstånd enl. SS-EN 1838

TILLBEHÖR:

73 511 98	 Vajerupphäng, 2 m
73 506 59	 Konsol för väggmontage av MaxiLed
73 506 60	 Gavelkonsol för MaxiLed
73 403 22	 Takkonsol för pendelrör
73 403 23	 Pendelrör 500 mm
73 403 24	 Pendelrör 1000 mm
73 506 61	 Distans för utanpåliggande ledning till MaxiLed

Armaturerna 
omfattas av 
5 års garanti.
Se www.effekta.se 
för mer information.
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MaxiLed / Ledlux, Multiled Big, montageanvisning

Skruvkit, för fäste av skylt x 2, höger och vänster.Batteriet kopplas in när snabbkopplingsklämmorna 
sätts samman

MaxiLed är för inomhusbruk, IP 20.

Installation: Tag bort det vita ytterhöljet (2) genom att 
skruva av skruvarna (8). För in installationsledningen ge-
nom det nipplade hålet och anslut på plinten (5). Skruva 
fast armaturen i taket eller på väggen (för väggmontage 
används väggkonsoler, E 73 506 59) med skruv genom 
hålen (10). Ytterhöljet sätts därefter fast med skruvarna 
(8). Slutligen sättes, den enligt nedan förberedda skyl-
ten (3), fast i stommen med  skruvarna (9).

Armaturen har 3 lysdioder med nedanstående 
betydelse:
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Teknisk specifi kation:
Skyddsform: IP 20
Ljuskälla: 9 x LED
Spänning: 230 V AC
Batteri: NiMH 9,6V/4,0 Ah
Drifttid: 1 h
Vikt: 5 kg

F

Information    
Normalt    lyser släckt släckt
Lågt batteri    lyser lyser släckt
Fel på ljuskälla  lyser släckt lyser
Nätbortfall/    släckt släckt släckt
dåligt batteri
Test    lyser blinkar släckt
  snabbt
Nödljusläge    släckt blinkar släckt
  långsamt

MaxiLed AT och ATXL kan installeras för permanent eller beredskaps-
drift dvs. att armaturen kan lysa ständigt eller endast vid nätbortfall. 
Observera att hänvisningsarmaturer alltid ska vara tända om det 
fi nns personer i lokalen. Laddningsfas ansluts på L och tändfas på L 
1, nolla på N samt jord på PE. Om enbart laddningsfas ansluts på L 
måste L och L1 byglas för ständigt ljus.

Grön lysdiod indikerar laddningsspänning.
Batteriet har en förväntad livslängd på minst 4 år. 
Använd samma typ av batteri; NiMH 9,6V/4,0Ah.

Test:
Armaturen bör testas en gång per år. Innan testet bör batteriet ha 
stått på laddning under 24h. Självtestarmaturerna testar sig själv 
regelbundet. Varje vecka, ca. 15 sek, sker en funktionstest. 
Var 26:e vecka sker en fullständig test som kontrollerar armatu-
rens alla funktioner. Detta innebär full urladdning av batteriet.

Ljuskälla och batteri är förslitningsdelar som måste ersättas när de 
slutat fungera. 
När ljuskällan är utbytt, tryck in testknappen så att elektroniken 
nollställs och den röda dioden slocknar. När batteriet skall bytas lyser 
gul diod konstant. Byt batteriet. Detta nollställer testfunktionen och 
den gula dioden slocknar.

MaxiLed A och ATXP  är för central reservkraft såsom växelriktare el-
ler UPS. Laddningsfas ansluts på L, nolla på N samt jord på PE.

L1´ L1 N
Den inbördes ordningen kan variera




